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LL]

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap, under férutsattning att de
halls under uppsikt eller har instruerats om séker anvandning av ap-
paraten och férstar vilka faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
apparaten. Barn far endast rengéra och underhalla apparaten under
uppsikt.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Fara!

| stilla vattendrag, trddgards- och baddam-
mar och i deras omgivning far pumpen
endast anvédndas i kombination med en jord-
felsbrytare med en utlésande markstrom pa
max. 30 mA (enl. VDE 0100, del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd fér anvéndning i
simbasséanger, plaskdammar av olika slag
eller andra vattendrag i vilka personer eller
djur kan vistas medan apparaten ar i drift.
Pumpen far inte tas i drift medan personer
eller djur befinner sig i farozonen. Fraga din
elinstallatér!

Fara!

* Kontrollera apparaten optiskt varje gang in-
nan du anvander den. Anvand inte apparaten
om sdkerhetsanordningarna ar skadade eller
slitna. Satt aldrig sdkerhetsanordningarna ur
kraft.

® Apparaten far endast anvandas till de an-
vandningséandamal som anges i denna bruk-
sanvisning.

® Du ér sjalv ansvarig fér sdkerheten inom ar-
betsomradet.

® Om kabeln eller stickkontakten har skadats
av yttre paverkan, far kabeln inte repareras!
Kabeln maste bytas ut mot en ny. Sddana
arbeten far endast utféras av en behdrig elin-
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stallator.

® Vaxelspanningen 220-240 V som anges pa
apparatens typskylt maste stdmma éverens
med aktuell natspanning.

* Apparaten far aldrig lyftas, transporteras eller
fastas i natkabeln.

e Kontrollera att de elekiriska anslutningarna
befinner sig pa en plats dar det inte finns risk
for att de dversvammas, eller dar de ar till-
rackligt skyddade mot fukt.

* Dra alltid ut stickkontakten infér arbeten pa
apparaten.

® Undvik att utsatta apparaten for en direkt vat-
tenstréle.

o Agaren &r ansvarig for att lokala sakerhets-
och monteringsbestdmmelser beaktas. (Fra-
ga ev. en behdrig elinstallator)

o Agaren maste tilltaga lampliga atgérder (t ex
installation av larmanlaggning, reservpump
eller liknande) for att utesluta risken for fol-
jdskador vid éversvamningar i utrymmen om
stérningar uppstar i apparaten.

® Om apparaten ev. upphor att fungera far den
endast repareras av en behdrig elinstallator
eller av ISC-kundtjanst.

® Apparaten far aldrig kéra torrt eller anvandas
medan insugningsledningen ar helt stdngd.
Om apparaten skadas pga. att den har korts
torrt galler inte tillverkarens garanti langre.

® Pumpen far inte anvandas i simbassénger.

® Apparaten far inte integreras i ett dricksvat-
tennét.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen

1. Méngdindikering

2. Suganslutning

3. Pafyliningsplugg for vatten

4. Tryckanslutning

5. Bérhandtag

6. Natstrombrytare

7. Avtappningsplugg fér vatten

8. Anslutningsadapter ca. 33,3 mm
(R1 ytterganga)
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2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Tradgardspump
Anslutningsadapter ca. 33,3 mm
(R1 ytterganga)
Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvéndning

Anvandningsomrade:

e For bevattning av planteringar, trddgardsland
och tradgardar

©  For drift av vattenspridare

®  Med forfilter for vattenavtappning fran dam-
mar, béackar, regntunnor, regnvatten-cister-
ner och brunnar

®  For tappvattenforsérjning

Pumpningsvatskor:

®  Fér pumpning av klart vatten (sétvatten), reg-
nvatten eller svag tvattlut/tappvatten.

® Vid kontinuerlig drift bér den maximala tem-
peraturen pa vatskan som ska pumpas inte
Overskrida +35°C.

® Denna apparat far inte anvandas till att pum-
pa brannbara, gasavgivande eller explosiva
vatskor.

® Dessutom maste man undvika att pumpa
aggressiva vatskor (syra, lut, lakvatten fran
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silo osv) samt vatskor med abrasiva &mnen
(sand).

® Denna apparat ar inte avsedd fér pumpning
av dricksvatten.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natanslutning ..........cccocveieeene 220-240V ~ 50 Hz
EffektbehoV ... 1200 W
Max. kapacitet .........cccccovereveniniienineene 5000 I/h
Max. uppfordringshdjd ..........cccccerveiiriicnenns 50m
Max. matningstryck ................ 0,50 MPa (5,0 bar)
Max. SUGhOJd ...cooveeeiieeieee e 8m
Tryckanslutning ..... ca 33,3 mm (R1 innerganga)
Suganslutning ....... ca 42 mm (R1 % ytterganga)
Max. vattentemperatur ..........ccccceeniiiieennn. 35°C
Ljudeffektniva .

Osékerhet .........coccevviiiieiiieic e,
Kapslingsklass ..........ccccoooiiiiiiiiiiiiieeee IPX4
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5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
6verens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

For att undvika langa insugningstider vid aterstart
samt onddiga skador pa pumpen av stenar och
fasta frammande dmnen, rekommenderar vi prin-
cipiellt att ett forfilter och ett insugningsgarnityr
med sugslang, insugningskorg och backventil
anvands.

5.1 Ansluta sugledningen

® Anslut sugslangen (minst ca 19 mm (34%)
plastslang med spiralarmering) antingen di-
rekt eller med en gangnippel vid apparatens
suganslutning ca 42 mm (R1% ytterganga).

® Anvand anslutningsadaptern (8) for att redu-
cera gangan i suganslutningen till ca. 33,3
mm (R1 ytterganga).

® Sugslangen som anvands ska vara férsedd
med en sugventil. Om sugventilen inte kan
anvandas ska en backventil installeras i sug-
ledningen.

® Lagg sugledningen sa att den stiger uppat
fran vattenkallan till apparaten. Undvik tvun-
get att 1dgga sugledningen hégre &n pumpen.
Luftbubblor i sugledningen kan férdréja eller
férhindra insugningen.

e L&gg sug- och tryckledningarna sa att de inte
utévar nagot mekaniskt tryck pa apparaten.

® Sugventilen maste ligga tillrackligt djupt i
vattnet sa att apparaten inte kor torrt &ven om
vattennivan sjunker.

® Om sugledningen ar otat suger den in luft,
vilket innebér att vatten inte kan sugas in.

e Undvik att suga in frammande féremal (t ex
sand). Installera ett forfilter vid behov.

5.2 Ansluta tryckledningen

® Tryckledningen (ska vara minst ca. 19 mm
(34”)) maste anslutas till apparatens tryckled-
ningsanslutning ca. 33.3 mm (R1 IG) direkt
eller med hjalp av en gangnippel.

® Givetvis kan en ca. 13 mm (12”) tryckslang
med lamplig skruvkoppling &ven anvandas.
Transportprestandan reduceras av den mind-
re tryckslangen.

® Under insugningen maste sparrdonen
(munstycken, ventiler osv) i tryckledningen
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Oppnas helt, sa att luften som finns i
sugledningen kan strdmma ut helt.

5.3 Elektrisk anslutning

e Elektrisk anslutning vid ett jordat vagguttag
220-240V ~ 50 Hz. Sakring minst 10 Ampere.

® Motorn skyddas mot éverbelastning eller
blockering med den inbyggda temperatursen-
sorn. Vid éverhettning kopplar
temperatursensorn ur pumpen automatiskt
och efter avkylningen kopplas pumpen auto-
matiskt in pa nytt.

6. Anvanda

e Stall apparaten péa en fast, jamn och vagrat
plats.

® Fyll p4 pumpautomaten med vatten via pafyll-
ningspluggen (3). Insugningen gar snabbare
om sugledningen har fyllts pa.

e Alla avstéangningsdon i tryckledningen (sprut-
munstycke, ventil osv) ska vara komplett 6pp-
na vid insugningen for att garantera att all luft
som finns i insugningsledningen kan slappas
ut.

®  Anslut natkabeln.
Insugningen startar automatiskt efter att du
har tryckt in strdmbrytaren (6). Vid max. sug-
héjd kan insugningen dréja upp till 5 minuter.

®  Om pumpen flyttas efter anvéndning ska den
tvunget fyllas pa med nytt vatten innan den
ansluts och tas i drift pa nytt.

Sla ifrdn pumpen igen efter anvandningen genom
att trycka in strdmbrytaren (6) igen. Lat darefter
pumpen svalna. Dra sedan ut stickkontakten.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

27.01.2022
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Underhall

®  Om apparaten ar blockerad maste du ansluta
tryckledningen till vattenledningen och sedan
demontera sugslangen. Oppna vattenlednin-
gen. Sla pa apparaten flera ganger under ca
tva sekunder. | de flesta fall kan blockeringar
atgardas pa detta satt.

® | maskinens inre finns inga delar som kréaver
underhall.

8.2 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.
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10. Férvaring

® Forvara apparaten och dess tillbehor pa en
mark, torr och frostfri plats. Den basta férva-
ringstemperaturen ar mellan 5 och 30°C. For-
vara apparaten i originalférpackningen.

e Infér l&ngre avbrott eller férvaring under vin-
tern maste pumpen spolas igenom noggrant
med vatten, tdmmas komplett och darefter
férvaras pa en torr plats.

® Om det finns risk for frost maste apparaten ha
témts helt.

* Efter langre stillestand kan du koppla in syste-
met under kort tid, for att se om rotorn roterar
ordentligt.
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11. Felsékning

Stoérningar

Orsaker

Atgarder

Motorn startar inte -

Natspéanning saknas

Pumphijul blockerat - termosensor
har kopplat ur

Kontrollera natspanningen

Demontera och rengdr pumpen

Pumpen suger -
inte in

Sugventil inte i vatten

Pumputrymme utan vatten

Luft i sugledning
Sugventil otat
Sugkorg (sugventil) otat

Max. sughdjd éverskriden

L&gg ner sugventilen i vatten

Fyll pa vatten vid insugningsanslut-
ningen

Kontrollera att sugledningen &r tat
Rengér sugventilen
Rengér sugkorgen

Kontrollera sughéjden

kopplar ur pumpen

frammande partiklar

Otillracklig trans- - Sughdjd fér stor Kontrollera sughéjden
portméangd
- Sugkorg nedsmutsad Rengér sugkorgen
- Vattennivan sjunker snabbt Lagg sugventilen djupare
- Pumpprestanda sjunker pga skadli- Rengér pumpen och byt ut slitage-
ga amnen delar
Termobrytaren - Motor 6verbelastad - friktion pga Demontera och rengér pumpen,

férhindra att for stor frammande
partiklar sugs in (filter)
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

11-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel

Slitagedelar* Forfilter, filterpatron

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-12-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-13-
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

Tata laitetta saavat vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden
fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ainoastaan valvottuina tai
jos heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmarta-
vat sen kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset saavat suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Vaara!

Virtaamattomissa vesissé, puutarha- ja uima-
lammikoissa ja niiden ympéaristéssé saa lai-
tetta kayttéa vain varustettuna vuotovirtasuo-
jakytkimelld, jonka laukaiseva nimellisvirta
on kork. 30 mA (standardin VDE 0100, osan
702 ja 738 mukaan).

Laite ei sovi kdytettdvaksi uima-altaissa,
mink&anlaisissa polskuttelualtaissa tai
muissa vesissi, joissa saattaa kaytén aikana
oleskella ihmisia tai elaimia. Laitteen kaytté
ihmisten tai eldinten ollessa vaara-alueella ei
ole sallittu. Tiedustele asiaa sahkdalan am-
mattihenkil6lta!

Vaara!
® Ennen joka kaytt6a tarkasta laite silmaméaa-
raisesti. Ala kéyta laitetta, jos sen turvavarus-

teet ovat vahingoittuneet tai kuluneet loppuun.

Al koskaan esté turvavarusteiden toimintaa.
Kayté laitetta ainoastaan tasséa kayttéoh-
jeessa maaritellyn kayttotarkoituksen mukai-
sesti.

Olet vastuussa tydalueesi turvallisuudesta.
Jos johto tai pistoke on vahingoittunut ulkois-
ten vaikutteiden vuoksi, ei johtoa saa korjata!
Johto tulee vaihtaa uuteen. Taman tyén saa
suorittaa vain sahkoéalan ammattihenkild.

FIN

Laitteen tyyppikilvessé annetun 220-240
voltin vaihtovirran tulee vastata kytettavissa
olevaa verkkojannitetta.

Ala koskaan nosta, kuljeta tai kiinnita laitetta
verkkojohtoa kayttaen.

Varmista, etté sdhkdvirran pistokeliitokset on
sijoitettu tulvilta suojatulle alueelle, tai etta ne
on suojattu kosteudelta.

Veda verkkopistoke irti ennen kaikkia laitteelle
suoritettavia téita.

Valt4 laitteen joutumista suoran vesisuihkun
kohteeksi.

Kéayttéja on vastuussa paikallisten turvallisu-
us- ja asennusmadraysten noudattamisesta.
(Tiedustele naité tarvittaessa sahkdalan am-
mattihenkil6lta)

Kéayttajan tulee estaé laitteeseen tulleiden
hairididen aiheuttamat huoneiden vesivauriot
sopivilla toimenpiteillé (esim. asentamalla
halytyslaitteen, varapumpun tms.).

Jos laite ei toimi, saa tarvittavat korjausty6t
suorittaa ainoastaan séhkdalan ammattihen-
kilo tai ISC-huoltopalvelu.

Laitetta ei koskaan saa kayttaa kuivana, tai
taysin suljetulla imuletkulla. Kuivakéynnista
johtuvat laitteen vauriot eivét ole valmistajan
antaman takuun kattamia.

Laitetta ei saa kayttaa uima-altaiden tayttami-
seen.

Laitetta ei saa asentaa juomavesikiertoon.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltdé

2.1 Laitteen kuvaus

Tayttémaaran nayttd

Imuliitanta

Vedentayttdruuvi

Paineliitanta

Kantokahva

Verkkokatkaisin

Veden laskuruuvi

Liitntasovitin n. 33,3 mm (R1 ulkokierteet)

ONOG AN
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2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, ettd tuote on taysiméarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssad myds tdmén

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Puutarhapumppu
Liitdntasovitin n. 33,3 mm (R1 ulkokierteet)
Alkuperaiskayttdohje

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kéyttéalue:

® Viheralueiden, vihannespenkkien ja puutar-
hoiden kasteluun

® Ruohonkostuttimien kéayttdén

® Esisuodattimella varustettuna veden ottoon
lammista, puroista, sadevesitynnyreista, sa-
devesisailidista ja kaivoista

o Kayttdéveden syoéttd

Pumpattavat véliaineet:

e Kirkkaan veden (makean veden), sadeveden
tai kevyen pesuliuoksen/kayttdveden pump-
paamiseen.

® Pumpattavan nesteen suurin lampétila ei saa
ylittdd +35°C jatkuvassa kaytossa.

® TAall4 laitteella ei saa pumpata mitédan sytty-
via, kaasuuntuvia tai rajahdysalttiita nesteita.

e Sydvyttavien nesteiden (happojen, lipeiden,
siilonesteiden jne.) seké hankaavia aineita
siséltavien nesteiden pumppaamista tulee
samoin valttaa

® T&ama laite ei sovi juomaveden pumppaami-
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seen.
Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitdntéa ...........ccoeeeeenee 220-240V ~ 50 Hz
OHOtENO....eoeieeiieieiee e 1200 wattia
Nostomaara enint. .......cccocoeeiiiiieiiiininns 5000 I/h
Pumppauskorkeus enint. ...........c.ccccceeeenee. 50m
Pumppauspaine enint. ...... 0,50 MPa (5,0 baaria)
Imukorkeus enint. ........cccocceeiiiieineceee 8m
Paineliitanta ............ n. 33,3 mm (R1 sisakierteet)
Imuliitanta ............ n.42 mm (R 1% ulkokierteet)
Veden lampétila enint. .........cccooveviiineenn. 35°C
Aénen tehotaso ... .84,5dB(A)
Epatarkkuus .......cccoooiiiiiiiiiieeeees 2,64 dB
SUOJAUSIAJi v IPX4

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetdkéa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

Periaatteellisesti suosittelemme kaytettavéksi
esisuodatinta ja imutarvikesarjaa, johon kuuluu
imuletku, imukori ja takaiskuventtiili, jotta valte-
taén pitkat uudelleenimuajat ja pumpun tarpeeton
vahingoittuminen kivien ja kiinteiden vieraiden
esineiden vuoksi.

-16 -
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5.1 Imujohdon liitdnta

e Kiinnitd imuletku (vahint. n. 19 mm (34 ”) muo-
viletku kierrevahvistuksella) joko suoraan tai
kierrenipan kautta laitteen imuliitdntéan, n. 42
mm (R1 % ulkokierteet).

Kayté liitdntasovitinta (8) imuliitdnnén kiertei-
den pienentédmiseksi noin 33,3 mm:n kokoon
(R1 ulkokierteet).

Kéaytetyssa imuletkussa tulisi varustaa imu-
venttiililld. Jos imuventtiilid ei voi kayttaa, tu-
lee imujohtoon asentaa suuntaisventtiili.
Veda imujohto veden ottopisteesta laittee-
seen pain nousevaksi. Valtd ehdottomasti
imujohdon vetédmista pumppua korkeammal-
le, imujohtoon joutuneet ilmakuplat hidastavat
ja vaikeuttavat imun aloittamista.

Imu- ja painejohdot tulee asentaa niin, etté ne
eivat aiheuta laitteeseen kohdistuvaa mekaa-
nista painetta.

Imuventtiilin tulee olla riittdvan syvalla vedes-
s4, niin etta valtetdan vedenpinnan alenemi-
sen aiheuttama pumpun kdyminen kuivana.
Epétiivis imujohto estéa veden imemisen ime-
malla ilmaa.

Valta vieraiden esineiden (hiekan jne.) sisaa-
nimemista. Tarvittaessa asenna tata varten
sopiva esisuodatin.

5.2 Painejohdon liitdnta

® Painejohto (I&pimitan tulee olla véh.n. 19 mm
(%4”) ) tulee liittdd pumpun painejohtoliitan-
taan (n. 33,3 mm (R1 IG sisékierteet) joko
suoraan tai kierrenipan avulla.

On itsestaan selvaa, etta voit halutessasi
kayttaa myds vastaavilla ruuviliitannéilla va-
rustettua n. 13 mm ('2”) paineletkua. Nostote-
ho alenee pienemman l&apimitan vuoksi.
Imunkéynnistyksen aikana tulee painejohdos-
sa olevat sulkulaitteet (ruiskusuuttimet, ventti-
ilit jne.) avata taysin, jotta imujohdossa oleva
ilma paésee poistumaan vapaasti.

5.3 Sahkdliitanta

e Séahkdliitanta tehddan maadoitetulla pisto-
rasialla 220-240 V ~ 50 Hz. Varoke vah. 10
ampeeria

Moottori on suojattu ylikuumenemiselta tai
kiinnijuuttumiselta sisdénrakennetulla l&ampo-
tilavalvonnalla. Ylikuumenemisen tapahtues-
sa sammuttaa lampétilanvalvoja pumpun, ja
pumppu kaynnistyy jaédhdyttydan uudelleen
automaattisesti.

FIN

6. Kaytto
® Aseta laite kiintedlle, tasaiselle, vaakasuoralle
sijoituspaikalle.

Téaytad pumpun koteloon vetta vedentayt-
téruuvin (3) kautta. Imujohdon tayttdminen
nopeuttaa imun aloitustapahtumaa.

Kaikkien painejohdon sulkulaitteiden (ruis-
kusuuttimen, venttiilien jne.) tulee olla taysin
avoinna imua aloitettaessa, jotta kaikki iima
Vvoi poistua imujohdosta.

Liita verkkojohto.

Imun aloitus k&ynnistyy automaattisesti, kun
olet painanut paalle-/pois-katkaisinta (6) -
imun aloitus saattaa kestaa jopa 5 minuuttia
suurimmalla imukorkeudella.

Jos pumppu otetaan kaytdn jalkeen taas pois,
niin seuraavan liittdmisen ja kayttéénoton ai-
kana tulee ehdottomasti tayttaa se uudelleen
vedella.

Sammuta pumppu kayton jalkeen painamalla
paalle-/pois-katkaisinta (6) uudelleen, ja anna
pumpun jaahtya. Irrota verkkopistoke.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

17 -
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Laite ei tarvitse lahes lainkaan huoltoa. Pitkan
elinian takaamiseksi suosittelemme kuitenkin
saanndllisié tarkastuksia ja hoitotoimia.

Vaara!

Ennen jokaista huoltoa tulee laite kytkea jannit-
teettémaksi, tata varten veda pumpun verkkopis-
toke pistorasiasta.

8.1 Huolto

® Jos laite on mahdollisesti tukkiutunut, liité pai-
nejohto vesijohtoon ja ota imuletku pois. Avaa
vesijohto. Kaynnista laite muutaman kerran n.
kahden sekunnin ajaksi. Tall4 tavoin voidaan
tukkeutumat poistaa useimmissa tapauksis-
sa.

® Laitteen sisdpuolella ei ole mitéd&n huoltoa
tarvitsevia osia.

8.2 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com

9. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Anl_GC_GP_1250_N_1_SPK3.indb 18

10. Varastointi

e Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteu-
delta ja pakkaselta suojatussa tilassa. Paras
sailytyslampatila on 5 °C:n ja 30 °C:n valilla.
Sailyta laite alkuperaispakkauksessaan.

° Ennen pitempéaa kayttétaukoa tai talvehtimis-
ta tulee pumppu huuhtoa perusteellisesti ve-
dell, tyhjentaa taysin ja varastoida kuivana.

® Pakkasen uhatessa taytyy laite tyhjentaa tay-
sin.

° Pitemman kayttétauon jélkeen tulee kokeilla
paalle-/pois-katkaisinta lyhyesti painamalla,
ettd pumpun roottori pyérii moitteettomasti.

-18 -
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11. Vianhakukaavio

FIN

Hairiét

Syyt

Poisto

Moottori ei kayn- -
nisty

Verkkojannitetté ei ole

Pumpun ratas juuttunut kiinni - 1am-
pétilanvalvoja on sammuttanur
moottorin

Tarkasta jannite

Pura pumppu ja puhdista se

Pumppu eiime -

Imuventtiili ei ole vedesséa
Pumpputilassa ei ole vetta

limaa imujohdossa

Imuventtiili ei ole tiivis

Imukori (imuventtiili) on tukkeutunut

Suurin imukorkeus on ylitetty

Siirra imuventtiilia veteen
Téayta vettd imuliitdntaan
Tarkasta, onko imujohto tiivis
Puhdista imuventtiili
Puhdista imukori

Tarkasta imukorkeus

Nostomaara liian -
vahéinen

Imukorkeus liian suuri
Imukori likaantunut
Vedenpinta laskee nopeasti

Pumpun teho véhentynyt vahingol-
listen aineiden vuoksi

Tarkasta imukorkeus
Puhdista imukori
Siirré imuventtiili syvemmalle

Puhdista pumppu ja vaihda kulunut
osa uuteen

Termokatkaisin -
sammuttaa pumpun

Moottori ylikuumentunut - vieraiden
aineiden aiheuttama kitka liian suuri

Pura pumppu ja puhdista se, esta
vieraiden aineiden sisdanimeminen
(suodatin)
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-20-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki

Kuluvat osat* Esisuodatin, suodatinpatruuna

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

.21-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

.00.
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Gartenpumpe* GC-GP 1250 N/1 (Einhell)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC % Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = 84,5 dB (A); guaranteed L,,,, = 87 dB (A)
[12014/32/EU P =kW; /G =cm
Notified Body:
[J2014/53/EU 0 v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[](Ev)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Landau/lsar, den 24.01.2022 /Z/ MN//< wanf
Andreas Weichselgartnlwr/GeneraI-Manager Mark Wang/F'roduct-Managemwnt}
First CE: 2018 Archive-File/Record: NAPR027000
Art.-No.: 41.803.50 I.-No.: 21022 Documents registrar: Thomas Fischer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Garden pump - F Pompe de jardin - | Pompa per giardino - DK/N Havepumpe - S Tradgardspump - CZ Bastenska pumpa - SK Zahradné éerpadlo - NL Tuinpomp - E Bomba de jardin - FIN
Puutarhapumppu - SLO Vrtna érpalka - H Kerti szivattyti - RO Pompé de gradin - GR Avthia knriou - P Bomba de jardim - HR/BIH Vrtna pumpa - RS Bastenska pumpa - PL Pompa ogrodowa - TR Bahge
pompasi - RUS CafoB0-0ropoaHbIi NonnMBoYHbINA Hacoc - EE Aiapump - LV Darza siknis - LT Sodo siurblys - BG MpaguHcka nomna - UKR Caaosuii Hacoc - MK Mymna 3a rpagutHa - NO Hagepumpe -
IS Gardvatnsdzelu
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